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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 Zb 7 1. Sigurnost

1.1.1. Upozorenje o visokom naponu

Napon frekventnog pretvaraCa opasan je uvek kad je pretvara¢ povezan na mrezu. Nepravilna montaza motora ili frekventnog pre-
tvaraCa moze da prouzrokuje ostecenje opreme, teske telesne povrede ili smrt. Zato je veoma vazno da se pridrzavate uputstava u
ovom priruéniku, kao i lokalnih i nacionalnih pravila i sigurnosnih propisa.

1.1.2. Sigurnosne instrukcije

. Proverite da li je frekventni pretvarac ispravno uzemljen.

D Ne uklanjajte prikljucke mreZznog napajanja, prikljucke motora i druge naponske prikljucke, dok je frekventni pretvarac prikljuen na napajanje.
. Zastitite korisnike od mreZznog napona.

D Zastitite motor od preopterecenja prema vaze¢im nacionalnim i lokalnim propisima.

. Struja zemljospoja premasuje 3,5 mA.

. Taster [OFF] (iskljuCeno) nije sigurnosni prekidac. On nece iskljuciti mrezno napajanje frekventnog pretvaraca.

1.1.3. Odobrenja

€ G.US 0 Ro/HS

1.1.4. Opste upozorenje

Upozorenje:

Kontakt sa elektri¢nim delovima moZe biti smrtonosan — ¢ak i kad je oprema isklju¢ena sa mreze.

Proverite takode da su iskopCani i ostali naponski ulazi (veza medukola jednosmerne struje).

Vodite racuna o ¢injenici da moze da bude jake struje na DC vezi ¢ak i nakon gaSenja LED dioda.

Prije dodirivanja Zivih delova frekventnog pretvaraca VLT Micro Drive, pricekajte barem 4 minute za sve veliCine.
Krace vreme je dopusteno samo ako je to naznaceno na natpisnoj plodi za odredeni uredaj.

Struja rasipanja

Struja rasipanja spoja uzemljenja iz VLT Micro Drive FC 51 prelazi 3,5 mA. Prema standardu IEC 61800-5-1 treba se osigurati pojacano
zastitno uzemljenje pomoc¢u min. 10 mm2 Cu ili dodatni PE vod — sa istim presekom kabla kao kod mreznih vodova — mora biti zasebno
zavrsen.

Zastitni uredaj diferencijalne struje

Ovaj proizvod moze da prouzrokuje jednosmernu struju u zastitnom provodniku. Ako se koristi uredaj rezidualne struje (RCD) za
dodatnu zastitu, na strani napajanja ovog proizvoda mora da se koristi samo RCD tipa B (sa vremenskim kasnjenjem). Vidite i Dan-
fossovu napomenu o primeni RCD MN.90.GX.YY.

Zastitno uzemljenje uredaja VLT Micro Drive i upotreba RCD-a uvek mora da bude izvrSena u skladu sa nacionalnim i lokalnim propisima

Zastita od preopterecenja motora moguca je ako je parametar 1-90 Termicka zastita motora podesen na vrednost ETR iskljuCenje. Za
Severnu Ameriku: ETR funkcije opremljene su zastitom motora od preopterecenja klase 20, prema standardima NEC-a.
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1. Sigurnost 2! ; Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

Instalacija na velikim nadmorskim visinama:
Kod nadmorskih visina iznad 2 km kontaktirajte Danfoss Drives za propise o PELV strujnom krugu.

1.1.5. IT mreza

IT mreza
MontaZza na izolirani izvor napajanja, tj. IT mrezu.
Najveci dopusteni mrezni napon kod spajanja na mrezno napajanje: 440 V.

Danfoss kao opciju nudi linijske filtere za poboljasnu harmonijsku izvedbu.

1.1.6. Izbegavajte nenameran start

Dok je frekventni pretvarac spojen na izvor struje, motor moze da se pokrece/zaustavlja digitalnim komandama, komandama bus-a, referencama ili preko
Lokalnog upravljackog panela.

. Iskopcaijte frekventni pretvaraC iz izvora napajanja kad god je zbog li¢ne sigurnosti neophodno izbeci nenameran start svih motora.
. Da biste izbegli nenameran start, uvek aktivirajte taster [OFF] pre promene parametara.

1.1.7. Uputstvo za uklanjanje

Oprema koja sadrzi elektrokomponente ne moze se uklanjati zajedno sa kuénim otpadom.
Mora se uklanjati zajedno sa elektri¢nim i elektronskim otpadom u skladu sa lokalnim i vaze¢im propisima.

1.1.8. Pre pocetka popravaka

1. Iskljucite FC 51 iz mreZnog napajanja (i vanjskog DC napajanja, ako postoji).
2. Sacekajte 4 minute da se isprazni jednosmerno kolo.
3. Odvojite DC terminal bus-a i terminal kocnice (ako postoje)

4. Uklonite kabl motora

4 MG.02.A2.45 - VLT® je registrovana trgovacka oznaka firme Danfoss



Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 Zb 7

2. Montaza

2.1. Pre pocetka rada

2.1.1. Popis za proveru

Kada vadite frekventi pretvarac iz kutije proverite da li je neoStecen i da
li sadrZi sve delove. U pakovanju se mora nalaziti sledece:

o VLT Micro Drive FC 51

D Brzi vodic¢

Opcija: LCP i/ili razdelna ploca.

130ba508.10

Slika 2.1: Sadrzaj pakovanja.

2.2. Uporedna montaza

Danfoss VLT Micro Drive moZe se montirati uporedo kod uredaja klase IP 20 i zahteva 100 mm slobodnog prostora iznad i ispod uredaja radi hladenja.
Opce podatke o okruzenju potraZite u poglaviju 7. Specifikacije.

%

min. 100mm

. D‘QK) >

N NI

O O OO O O
VLT® VLT® VLT® VLT®
Micro Drive Micro Drive Micro Drive Micro Drive
min. 100mm
7

130BA470.11

Slika 2.2: Uporedna montaza.
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2. Montaza 22 ; Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

2.3.1. Mehanicke dimenzije

jf«e—— B ——» le— B —» le— B —»
le—— b ——» @5mm rﬁb ﬂ @5mm rﬁ b—» @5mm
b — — — - o — — — b — — —
C C C
a A
A a A ) -
\&), < \
a A -
VLT® VLT® VLT®
Micro Drive Micro Drive Micro Drive
M1
M2
130BA469.11
M3
Slika 2.3: Mehanicke dimenzije.
NB!
Sablon za busenje nalazi se na preklopu pakiranja.
Snaga (kW) Visina (mm) Sirina (mm) Dubina ) Maks. tezi-
(mm) na
_ 3X 3X A (uklj.

Okvir |1X200-240V 200-240 V 380-480 V A rallnzlggbr;u a B b C kg
M1 0.18 - 0.75 0.25-0.75 0.37 - 0.75 150 205 140.4 70 55 148 1.1
M2 1.5 1.5 1.5-2.2 176 230 166.4 75 59 168 1.6
M3 2.2 2.2-3.7 3.0-75 2) 2) 2 2 2) 2 2)

Tablica 2.1: Mehanicke dimenzije

1) Za LCP sa potenciometrom dodajte 7,6 mm.
2 Te dimenzije ¢emo objaviti naknadno.

Komplet za montazu DIN pregrade dostupan je za M1. Koristite porudzbeni broj 132B0111
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 Zb 7 3. Elektri¢na instalacija

3. Elektricna instalacija

3.1. Kako prikljuciti

3.1.1. Opcenito o elektri¢noj instalaciji

NB!
Uvek se pridrzavaijte nacionalnih i lokalnih propisa o preseku kablova i temperaturi okoline. Preporuceno je koristiti bakarne provodnike
(60-75° C).

Podaci o momentima pritezanja terminala.

Snaga (kW) Momenat (Nm)
DC .
Okvir LU=l | 5ot L2l | 35t il MreZa Motor prikljucak/ il Uzemljenje Relej
v \ \Y Ly terminali
ko¢nical)

M1 0.18-0.75 | 0.25-0.75 | 0.37-0.75 1.4 0.7 - 0.15 3 0.5
M2 1.5 1.5 1.5-2.2 1.4 0.7 - 0.15 3 0.5
M3 2.2 2.2-3.7 3.0-75 1.4 0.7 - 0.15 3 0.5

1) Kablovske stopice

Tablica 3.1: Pritezanje terminala.
3.1.2. Osiguraci

Zastita granskog kola:
Da bi se uredaj zastitio od elektri¢nog rizika i opasnosti od poZara, sva granska kola u uredaju, prekidaci, masine, itd. moraju se zastititi od kratkog spoja
i prekomerne struje u skladu sa nacionalnim/medunarodnim propisima.

Zastita od kratkog spoja:
Danfoss preporucuje da koristite osigurate navedene u sledec¢im tabelama da biste zastitili osoblje servisa ili drugu opremu u slucaju interne greske
pretvaraca. Frekventni pretvarac snabdeven je punom zastitom od kratkog spoja u sluaju kratkog spoja na izlazu motora ili ko¢nice.

Zastita od prekomerne struje:

Obezbedite zastitu od preopterecenja, da biste izbegli pregrejavanje kablova u instalaciji. Zastita od prekomerne struje mora se uvek sprovesti prema
nacionalnim propisima. Osiguraci moraju biti projektovani za zastitu u kolu koje moZze da provede maksimalno 100.000 Arms (simetricno), 480 V
maksimalno.

Nije uskladeno sa UL standardom:
Ako se nece postovati standard UL/cUL, Danfoss preporuca da upotrebite osigurace iz tabele 1,3, koji ¢e omoguditi uskladenost sa EN50178:
U slucaju kvara, nepostovanje preporuka o veli¢ini i tipu osigurata moze da za posledicu ima nepotrebno ostecenje frekventnog pretvaraca.
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3. Elektri¢na instalacija Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

FC 51 Bussmann Bussmann Bussmann Littel fuse, mali Ferraz- Ferraz- Maks. br. ne-UL
osigurac Shawmut Shawmut osiguraca
1X200-240V
kW Tip RK1 Tip J TipT Tip RK1 Tip CC Tip RK1 Tip 9G
0K18 - 0K37 KTN-R15 JKS-15 JIN-15 KLN-R15 ATM-R15 A2K-15R 15A
0K75 KTN-R25 JKS-25 JIN-25 KLN-R25 ATM-R25 A2K-25R 25A
1K5 KTN-R35 JKS-35 JIN-35 KLN-R35 = A2K-35R 35A
2K2 KTN-R45 JKS-45 JIN-45 KLN-R45 - A2K-45R 45 A
3 x 200-240 V
0K25 KTN-R10 JKS-10 JIN-10 KLN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10A
0K37 KTN-R15 JKS-15 JIN-15 KLN-R15 ATM-R15 A2K-15R 15A
0K75 KTN-R20 JKS-20 JIN-20 KLN-R20 ATM-R20 A2K-20R 20 A
1K5 KTN-R25 JKS-25 JIN-25 KLN-R25 ATM-R25 A2K-25R 25A
2K2 KTN-R30 JKS-30 JIN-30 KLN-R30 ATM-R30 A2K-30R 30A
3K7 KTN-R45 JKS-45 JIN-45 KLN-R45 - A2K-45R 45 A
3 x 380-480 V
0K37 - OK75 KTS-R10 JKS-10 JJs-10 KLS-R10 ATM-R10 A6K-10R 10A
1K5 KTS-R15 JKS-15 JJS-15 KLS-R15 ATM-R15 A2K-15R 15A
2K2 KTS-R20 JKS-20 J1S-20 KLS-R20 ATM-R20 A6K-20R 20A
3K0 KTS-R25 JKS-25 J1S-25 KLS-R25 ATM-R25 A6K-25R 25A
4K0 KTS-R30 JKS-30 J1S-30 KLS-R30 ATM-R30 A6K-30R 30A
5K5 KTS-R35 JKS-35 JIS-35 KLS-R35 - A6K-35R 35A
7K5 KTS-R45 JKS-45 J1S-45 KLS-R45 = A6K-45R 45 A

Tablica 3.2: Osiguraci
3.1.3. Montaza po zahtevima EMC-a

Preporucuje da se pridrzavate sledecih uputstava kada se zahteva uskladenost sa standardima EN 61000-6-3/4, EN 55011 ili EN 61800-3 Prvo
okruZenje. Ako se montaza vrsi prema standardu EN 61800-3 Drugo okruZenje, mozete odstupati od ovih uputstava. To medutim nije preporuceno.

Dobra inZenjerska praksa za osiguranje elektricne instalacije prema zahtevima EMC-a:

. upotrebljavaijte iskljucivo opletene oklopljene/armirane motorne i kontrolne kablove.
Stit treba prekrivati minimalno 80% i treba biti izraden od metala, obi¢no od bakra, aluminijuma, Celika ili olova or lead. Nema posebnih zahteva
za napojni kabl.

. Montaza pomocu krutih metalnih provodnika nije potrebna kada se koriste oklopljeni kablovi, ali motorni kabl mora biti montiran u provodnik
odvojeno od kontrolnih i napojnih kablova. Provodnik se treba ugraditi celom duzinom od frekventnog pretvaraca do motora. EMC performanse
fleksibilnih provodnika veoma variraju te je potrebno dobiti detaljne informacije od proizvodaca.

. Oplete/armature/provodnike motornih i kontrolnih kablova potrebno je uzemljiti na oba kraja.

. Izbegavajte instalaciju sa uvrnutim krajevima opleta/armature (tzv. praseci rep). Takav zavrSetak povecava impendansu visoke frekvencije
opleta, ¢ime se umanjuje njegova efikasnost pri visokim frekvencijama. Umjesto toga upotrebljavajte niskoimpedantne obujmice ili zaptivne
prstenove.

D Osiguraijte dobar elektri¢ni kontakt izmedu razdelne ploce i metalnog kucista frekventnog pretvaraca, vidi uputstvo MI.02.BX.YY

. Izbjegavaijte koristenje neoklopljenih/nearmiranih motornih ili kontrolnih kablova unutar ormari¢a u kojima se nalaze frekventni pretvaraci.

8 MG.02.A2.45 - VLT® je registrovana trgovacka oznaka firme Danfoss



Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 22@' 7 3. Elektri¢na instalacija

3.2. Spajanje na napojnu mrezu

3.2.1. Spajanje na elektricnu mrezu

Korak 1: Prvo montirajte kabl za uzemljenje.

Korak 2: Instalirajte vodove terminala L1/L, L2 i L3/N i pritegnite ih.

130BA471.11

Slika 3.1: Montaza kabla za uzemljenje i mreznih kablova.

Za trofazni sistem spojite vodove na sva tri terminala.
Za jednofazni sistem spojite vodove na terminale L1/L i L3/N. L1L L2 L3N

3x380V
L1/L L2 L3/N

1x220v

139BA475.10

Slika 3.2: Spajanje kablova u trofaznom i jednofaznom
sistemu.

3.3. Spajanje motora

3.3.1. Spajanje motora
U poglavlju Specifikacije navedeno je ispravno dimenzioniranje poprecnog preseka i duzZine motornog kabla.

. Koristite oklopljeni/armirani kabl motora kako bi zadovoljili uslove specifikacija EMC-a u pogledu emisije. Taj kabl spojite na razdelnu plocu i
metalno kuciSte motora.

D Kabl motora neka bude $to je moguce kraci, da se smaniji nivo Suma i struje curenja.

Za viSe informacija o montaZi razdelne ploCe pogledajte uputstva MI.02.BX.YY.
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3. Elektri¢na instalacija 2‘}4 7 Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

Svi tipovi trofaznih asinhronih standardnih motora mogu da se spoje na
frekventni pretvaraC. Mali motori se obi¢no spajaju zvezdasto (230/400
V, AJY). Veliki motori se obi¢no spajaju u trougao (400/690 V, A/Y).

Pogledajte natpisnu plou motora za ispravni nacin povezivanja i napon. Y A
XYz h XYz 1E
|Jo—o—o | | | &
| | | (=1
| | | |2
| | | |
v VTWTJ HERAIS

u v W u vV W

Slika 3.3: Zvezdasti i trougaoni spojevi.

Korak 1: Prvo montirajte kabl za uzemljenje.

Korak 2: Spojite vodove na terminale putem zvezdastog ili trougaonog
spoja. Dodatne informacije potrazite na natpisnoj plo¢i motora.

130BA472.10 \

Za montazu prema zahtevima EMC-a koristite opcionu razdelnu plocu.
Pogledajte poglavlje Opcije za VLT Micro Drive FC 51.

130BA511.10

Slika 3.5: VLT Micro Drive sa razdelnom plo¢om
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 22@' 7 3. Elektri¢na instalacija

3.4. Kontrolni terminali

3.4.1. Pristup kontrolnim terminalima

Svi terminali za kontrolne kablove nalaze se ispod poklopca terminala na
prednjem delu frekvetnog pretvaraca. Skinite poklopac terminala pomocu
odvijaca.

130BA477.10

Slika 3.6: Skidanje poklopca terminala.

NB!
Raspored kontrolnih terminala i prekidaca pogledajte na straznjoj strani poklpca terminala.

3.4.2. Spajanje na kontrolne terminale

Ovaj crtez prikazuje sve kontrolne terminale frekventnog pretvaraca VLT

Micro Drive. Frekventi pretvarac se pokrece aktiviranjem starta (term. 18) 2 3 L &
) o > 5 5 o 505 5 2 5 2 08
i analogne reference (term. 53 ili 60). § £ £ 5 £ § § § % E 5 %
QOO0 Q|
61 68 69 12 18 19 20 27 29 33 42 50 53 55 60 é
BHBEHH BEEHEEBEBHHBEBBEBBEHBEBEHHH®
¢ ¢ 8 35 2 2222 :233¢5¢8;:
g2 2 g 2 ¢ < s °
RS BN SRR S
8 z
g v i
\_I_IJ_JG_I ¢ LY E
5 2 g 8 2 E £ £
K ¢ 3 8 5 8
& g < ¥ s
& =] S

Slika 3.7: Pregled kontrolnih terminala u PNP-konfiguraciji i
fabricka podesenja.

3.5. Prekidaci

Sa prekidacima se ne sme rukovati kad je uklju¢eno napajanje frekventnog pretvaraca.

Zavrsetak bus-a:
Prekida¢ BUS TER pol. UKL]. zavrSava RS485 port, terminali 68, 69. BUS TER
Pogledajte shemu strujnog kola.

OFF ON

Fabricko podesenje = Isklj. 130BA476.10

Slika 3.8: S640 ZavrSetak bus-a.

MG.02.A2.45 - VLT® je registrovana trgovacka oznaka firme Danfoss 11



3. Elektri¢na instalacija Zk 7 Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

S$200 Prekidaci 1-4:

Prekidac 1: *ISKL]. = PNP terminal 29 > >

UKLJ. = NPN terminal 29 L g
Prekida¢ 2:  *ISKLJ. = PNP terminali 18, 19, 27 i 33 g o -

UKLJ. = NPN terminali 18, 19, 27 i 33 o o > o
Prekidac 3: Nema funkciju g
Prekidat 4:  *ISKLJ. = Terminal 53 0 - 10 V ON g

UKLJ. = Terminal 53 0/4 - 20 mA Q g *
* = fabricko podesenje OFF

1 2 3 4

Tablica 3.3: PodeSenja za S200 prekidace 1-4:

Slika 3.9: S200 Prekidaci 1-4.

NB!
Parametar 6-19 mora se podesiti prema poloZaju
prekidaca 4.
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 3. Elektri¢na instalacija

3.6. Strujni krug - pregled

3.6.1. Strujni krug - pregled

. b=
L1/L Y W Y ‘4 4K |
—
QL2 < ‘ |
3—tazni SLIN | }
ulaz
Q Y W Y 4K K
L “’@ ——3— KJ
Y Sabirnica
. L ubc- ist.str.
Rezim prebacivanja 1
ooa P!
Napajanje 4 UDC+/BR+ Otpornik
P ko&enja
BR- |
+10vde L 50 (+10 v oum)
S200 /
0-10Vde — —n 53 (A IN ol ON/I=0—20mA
0/4-20 mA —— > ( ) OFF/U=0-10V
J— relejt
0/4-20 ma [0 - 60 (A IN) 50—
N 55 (COM_A IN/OUT) - S | 240vac, 2a
Analogni © 42 (A oUT) >—
0/4-20 01
FANRNFAN $200 NN
97 =1 o ON (NPN ON=Zatvoreno
\/ |\ / \l 12 (+24v ouT) NI = oFF (PNP) OFF=0tvoreno
| | | | |
— 24V (NPN
T Rem A e
|
I T B | _—24V (NPN)
R SEICE) :'\Tﬁ oV (PNP)
| | | | | S801 F—— ov
71 1720 (omDIN) } ;
111 g [ N W p
B ) A GRTY) :»\,ﬁzw (NPN)  |RS—485 ™1 (\"RS_485) 69] | || RS-485
l\ |‘ ‘\ || } oV (PNP) Interfejs /;g,,u
. I_—24V (NPN) (P RS-485) 68
T TEew T TN e ,
(PN U oay (NPN) (COM RS-485) 61
VY 33 (D IN) :'\H ov (PNP) (PNP) = lzvor
/‘j/é /;r7 (NPN) = Ponor
- 130BA242.14

Slika 3.10: Sema sa prikazom svih elektri¢nih terminala.

Nema kocCnice za okvir M1.

Kocioni otpornici dostupni su kod Danfossa.
Poboljsani factor snage i EMC performance mogu se posti¢i montazom opcionih Danfossovih linijskih filtera.
Danfossovi filteri snage mogu se takode koristiti za raspodelu opterecenja.

3.6.2. Raspodela opter./Koc.

Koristiti 6,3 mm izolovane Faston utikaCe za visoki istosm. napon (raspodela opter. i kocenje).
Kontaktirajte Danfoss ili pogledajte uputstva br. MI.50.Nx.02 za raspodelu opterecenja i uputstva br. MI1.90.Fx.02 za kocenje.

Raspodela opter: Spojite terminale UDC- i UDC/BR+.
Kocnica: Spojite terminale BR- i UDC/BR+.

Izmedu terminala mogu da nastanu nivoi napona do 850 V DC.
UDC+/BR+ i UDC-. Bez zastite od kratkog spoja.
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 Zb 7 4. Programiranje

4. Programiranje

4.1. Programiranje

4.1.1. Programiranje sa MCT-10

Frekventni pretvara¢ se moze programirati preko racunara PC pomocu RS485 komunikacionog porta tako Sto Cete instalirati program za podesavanje
MCT-10.

Taj softver moZete naruciti pomocu koda 130B1000 ili ga moZete ucitati sa Danfossove web-lokacije: www.danfoss.com, Podrucje poslovanja: Kontrola

kretanja.

Molimo pogledajte priru¢nik MG.10.RX.YY.

4.1.2. Programiranje pomocu LCP 11 ili LCP 12
Lokalni upravljacki panel (LCP) je podeljen na Cetiri funkcionalne grupe:

1. Numericki displej.
2.  Taster menija.
3.  Tasteri za navigaciju.

4, Radni tasteri i signalne sijalice (LED diode).

. [ ]

Setup 1 Setup 1 n n
+ | e 60.0. re3 90.0.

130BA468.10
130BA467.10

Status Quick Main

N @X
@ .y ~ on (6;() _
) @> @° Warn iv

Warn Alarm
- - -
Alarm v Off
- - - Reset,
4 Off
Reset,

3 On

Slika 4.2: LCP 11 bez potenciometra

Slika 4.1: LCP 12 sa potenciometrom
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4. Programiranje ‘2! 7 Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

Displej:
Sa displeja mozete ocitati razliCite informacije.

Broj setup-a oznacava aktivni setup i setup za uredivanje. Ako isti setup

ima ulogu aktivnog i setup-a za uredivanje, prikazan je samo taj broj se- e
- . 8
tup-a (fabricko podeSenje). |:| 3
3]
Kada se ta dva stup-a razlikuju, na displeju su prikazana oba broja (setup Setup 1 n n 3
L 4
12). Broj koji treperi oznacava setup za uredivanje. - q
). Broj koji trep p j }nﬂ U U
Status Quick Main [
Menu Menu
Menu |,
Al e A

Slika 4.3: Oznacavanje setup-a

Male znamenke levo oznacavaju izabrani broj parametra .
o
L] :
<
o
3
Setup 1 q n n <
71-6\3 aw’ Lll L‘ Hz
Status Quick Main
Menu Menu
Menu |
AL —_— T - A
Slika 4.4: Oznacavanje izabranog br. par.
Velike znamenke u sredini displeja oznaCavaju vrednost izabranog
parametra. 2
] :
3
o
3

Status Quick Main
Menu Menu

Al —_— T~ A

Slika 4.5: Oznacavanje vrednosti izabranog par.

Na desnoj strani displeja nalaze se jedinice izabranog parametra. To
mogu biti Hz, A, V, kW, HP, %, s ili o/min.

L

3123 ' 8. 8 Hz-=

Status Quick Main [
M

130BA462.10

enu Menu

Menu |,
A — T N AL

Slika 4.6: Oznacavanje jedinice izabranog par.
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Smer obrtanja motora prikazan je u donjem levom kutu displeja —

oznacen malom strlicom okrenutom udesno ili ulevo.

130BA460.10

S

Srad-

\

]
i‘:?a 58. 8 Hz

Status Quick Main
Menu Menu

Menu |
A —_— T . AL

Slika 4.7: Oznacavanje smera obrtanja motora

Pomocu tastera [MENU] izaberite neki od sledecih menija:

Statusni meni:

Statusni meni moze da bude u reZimu ocitavanjaili “"Hand on” reZimu. U reZimu ocitavanjana displeju je prikazana Vrednost trenutno izabranog parametra.

U Hand on reZimu prikazana je lokalna referenca LCP-a.

Skraceni meni:
Prikazuje parametre i podesSenja skracenog menija. Ovdje moZete pristupiti parametrima skratenog menija te ih uredivati. Vecinu aplikacija mozete
pokrenuti podeSavanjem parametara u skraenim menijima.

Glavni meni:
Prikazuje parametre i podeSenja glavnog menija. Ovde mozete pristupiti svim parametrima te ih uredivati. Pregled parametara donosi se u nastavku ovog
poglavlja. Za detaljne informacije o programiranju pogledajte Vodic za programiranje, MGO2CXYY.

Signalne sijalice:
. Zelena LED dioda: Ukljuéeno je napajanje frekventnog pretvaraca.
. Zuta LED dioda: Oznacava upozorenje.

. Treptava crvena LED dioda: Oznacava alarm.

Tasteri za navigaciju:

[Back]: povratak na prethodni korak ili sloj u navigacijskoj strukturi.

Strelice [4] [v]: kretanje izmedu grupa parametara, parametara i unutar parametara.
[OK]: izbor parametra i potvrda izmenjenih postavki parametra.

Radni tasteri:

Zuta sijalica iznad radnih tastera oznacava aktivni taster.

[Hand on]: pokrece motor i omogucéava upravljanje frekventnim pretvaratem preko LCP-a.

[Off/Reset]: zaustavljanje motora izuzev u alarmnom rezimu. U tom se slu¢aju motor ponovno podesava.
[Auto on]: upravljanje frekventnim pretvaratem putem kontrolnih terminala ili serijske komunikacije.
[Potentiometer] (LCP12): potenciometar radi na dva nacina ovisno o reZimu rada frekventnog pretvaraca.
U Autom.reZimu potenciometar ima ulogu dodatnog programabilnog analognog ulaza.

U Hand on reZimu potenciometar kontrolira lokalnu referencu.
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4. Programiranje 2! ; Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

4.2, Statusni meni

Statusni meni je aktivan nakon pokretanja. Uz pomoc¢ tastera [MENU]
premestajte se izmedu statusnog, skracenog I glavnog menija. =
©
Strelice [a] i [v] omogucavaju premestanje izmedu opcija u svakom Setup 1 q n n 3
meniju. -
23 JU.U
. . | — Status  Quick  Main
Na displeju je prikazan statusni rezim sa malom strelicom iznad reci “Sta- —] M Menu Menu
enu |
tus”. 1 P 1
Slika 4.8: Oznacavanje statusnog rezima
y 4 - -
4.3. Skraceni meni
Skraceni meni omogucava pristup najcesce koristenim parametrima.
1. Za pristup skracenom meniju pritisnite [MENU] dok se indikator
na displeju ne pomeri iznad funkcije Skraceni meni, a zatim pri- E
tisnite [OK]. |:| $
[a5}
o
2. Uz pomo¢ [4] [v] krecite se kroz parametre skra¢enog menija. Se’wp 1 q 2
3. Pritisnite [OK] za izbor parametra. "Eia U . [y
4. Uz pomo¢ [4] [v] promenite pode$enu vrednost parametra. Status 3‘;'{‘1’5 m:ir?u[
Menu |,
5. Pritisnite [OK] za potvrdu promene. o
6. Za izlaz pritisnite [Back] dvaput da biste usli u meni Status, ili

jednom pritisnite [Menu] da biste usli u Glavni meni.
Slika 4.9: Oznacavanje rada u skratenom meniju
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 Zh 7 4. Programiranje

4.4. Parametri skracenog menija

4.4.1. Parametri skracenog menija — osnovna podesavanja QM1
U nastavku su opisani svi parametri skracenog menija.

* = Fabritko podesavanje.

1-20 Snaga motora [kW]/[HP] (Pm.n)
Opcija: Funkcija:

Unesite vrednost snage motora sa natpisne ploce.

Dve veliCine ispod i jednu veli¢inu iznad nominalnih podataka VLT-a.

[1] 0.09 kW/0.12 HP
[2] 0.12 kW/0.16 HP
[3] 0.18kW/0.25 HP
[4] 0.25 kW/0.33 HP
[5] 0.37kW/0.50 HP
[6] 0.55 kW/0.75 HP
71 0.75 kW/1.00 HP
[8] 1.10 KW/1.50 HP
[9] 1.50 kW/2.00 HP
[10] 2.20 kW/3.00 HP
[11] 3.00 kW/4.00 HP
[12] 3.70 kW/5.00 HP
[13] 4.00 KW/5.40 HP
[14] 5.50 kW/7.50 HP
[15] 7.50 HP/10.0 HP
[16] 11.00 KW/15.00 Hp
NB!

Promena vrednosti ovog parametra uti¢e na par. 1-22 do 1-25, 1-30, 1-33 i 1-35.

1-22 Napon motora (Um.n)
Opseg: Funkcija:
230/400 V  [50-999 V] Unesite vrednost napona motora sa natpisne ploce.

1-23 Frekvencija motora (fm.n)

Opseg: Funkcija:

50 HZ* [20 -400 Hz] Unesite vrednost frekvencije motora sa natpisne ploce.

1-24 Struja motora (Im.n)
Opseg: Funkcija:
Zavisno od Unesite vrednost struje motora sa natpisne ploce.

tipa motora®  [0,01 — 26,00 A]
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4. Programiranje ‘22 7 Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

1-25 Nominalna brzina motora (nm.n)

Opseg: Funkcija:
Zavisno od Unesite nominalnu brzinu motora sa natpisne ploce.

tipa motora®  [100 - 9999 o/min]

1-29 Automatska adaptacija motora (AMT)
Opcija: Funkcija:

Koristite AMT za pobolj$anje rada motora.

Ovaj parametar se ne moze menjati dok motor radi.

1. Zaustavite VLT — proverite da li je motor u mirovanju
2. Odaberite [2] Omogudi AMT

3. Aktivirajte startni signal
— Na LCP-u: Pritisnite Hand On
- Ili u reZimu udaljenog starta: Aktivirajte startni signal na terminalu 18

[0] * Isklj. AMT funkcija je iskljucena.
[2] Omoguci AMT AMT funkcija se ukljucuje.
NB!

Za optimalnu adaptaciju frekventnog pretvaraca pokrenite AMT na hladnom motoru.

3-02 Minimalna referenca

Opseg: Funkcija:
0.00%  [-4999 - 4999] Unesite vrednost minimalne reference.
Zbir svih internih ili eksternih referenci se povezuje (ograni¢eno) na vrednost minimalne reference, par. 3-02.

3-03 Maksimalna referenca

Opseg: Funkcija:
Maksimalna referenca podesiva je u opsegu minimalne reference - 4999.

50.00% [-4999 - 4999] Unesite vrednost maksimalne reference.
Zbir svih internih ili eksternih referenci se povezuje (ograni¢eno) na vrednost maksimalne reference, par. 3-03.

3-41 Rampal Vreme zaleta

Opseg: Funkcija:

3,00 ok [0,05 — 3600 s ] Unesite vreme zaleta od 0 Hz do nominalne frekvencije motora (fu,n) podeSene u par 1-23.
Odaberite vreme zaleta tako da se ne premasi grani¢ni moment, vidi par. 4-16.

3-42 Rampal Vreme zaustavljanja

Opseg: Funkcija:

3.00% [0,05 — 3600 s] Unesite vreme zaustavljanja rampe od nominalne frekvencije motora (fu,n) podeSene u par 1-23 do 0 Hz.
Odaberite vreme zaustavljanja rampe tako da ne dode do prenapona u invertoru zbog regenerativnog rada mot-
ora. Osim toga, regenerativni moment ne sme da prede limit ograni¢enje podesano u par. 4-17.

N
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 Zh 7 4. Programiranje

4.4.2. Parametri skracenog menija - PI osnovna podesenja QM2

U nastavku se donosi kratki opis parametara za PI osnovna podeSenja. Detaljan opis potrazite u Vodicu za programiranje uredaja VLT Micro Drive, MG.
02.CX.YY.

1-00 Nacin konfiguracije
Opseg: Funkcija:

1 Izaberite [3] Proces, zatvorena petlja

3-02 Min. referenca
Opseg: Funkcija:
[-4999 - 4999] Odreduje ograniCenja za for setpoint i povratnu spregu.

3-03 Maks. refernca
Opseg: Funkcija:
[-4999 - 4999] Odreduje ograniCenja za for setpoint i povratnu spregu.

3-10 Preset referenca
Opseg: Funkcija:
[-100.00 - 100.00] Preset [0] se ponasa kao setpoint.

4-12 Donja gran. brzina motora
Opseg: Funkcija:

[0,0 -400 Hz] Najniza moguca izlazna frekvencija.

4-14 Gornja gran. brzina motora
Opseg: Funkcija:

[0,0 -400,00 Hz] Najveca moguca izlazna frekvencija.

NB!
Zadanih 65 Hz treba obi¢no smanjiti na 50 - 55 Hz.

6-22 Terminal 60 Manja struja
Opseg: Funkcija:
[0,00 — 19,99 mA] Obic¢no podeseno na 0 ili 4 mA.

6-23 Terminal 60 Veca struja
Opseg: Funkcija:
[0,01 — 20,00 mA] Obicno (fabricki) podeseno na 20 mA.

6-24 Terminal 60 Donja povratna sprega
Opseg: Funkcija:
[-4999 - 4999] Vrednost odgovara podesenju u P. 6-22.

6-25 Terminal 60 Gornja povratna sprega
Opseg: Funkcija:
[-4999 - 4999] Vrednost odgovara podesenju u P. 6-23.

6-26 Terminal 60 Vremenska konstanta filtera
Opseg: Funkcija:

[0,01 — 10,00 s] Filter za smanjenje Suma.
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7-20 Izvor povr. sprege po proc. vel.

Opseg: Funkcija:
0 Izaberite [2] analogni ulaz 60.

7-30 Procesni PI norm/inv. reg.

Opseg: Funkcija:

[ Vecina PI kontrolera je “normalna”.

7-31 Procesni PI prekid dalje integracije

Opseg: Funkcija:

1 Najcesce ostavite Omoguceno.

7-32 Procesni PI startna brzina

Opseg: Funkcija:
[0,0 - 200,0 Hz] Izaberite ocekivanu nominalnu brzinu pogona.

- - = v

7-33 Procesni PI Proporcionalni clan

Opseg: Funkcija:
[0.00 - 10.00] Unesite P-faktor.

7-34 Procesni PI integralno vreme

Opseg: Funkcija:
[0,10 —9999,00 s] Unesite I-faktor.

7-38 Procesni “Feed Forward” faktor
Opseg: Funkcija:

[0 - 400%] Dostupno samo kod promene setpoint.
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4.5. Glavni meni

1z glavnog menija moZete da pristupite svim parametrima.

1. Za pristup glavhom meniju pritisnite [MENU] dok se indikator na
displeju ne pomeri iznad funkcije Glavni meni. g
2. Uz pomo¢ [4] [v] kredite se kroz grupe parametara. |:| g
3. Pritisnite [OK] za izbor grupe parametara. Se.;”P 1 q n n g
4, Uz pomoc¢ [4] [¥] krecite se kroz parametre u specificnoj grupi. !'8,\3 -’ '-'. L’ Iiz=
5. Pritisnite [OK] za izbor parametra. Status ﬁgﬁj Mgir?u [
6. Uz pomoc¢ [4] [v] podesite/promenite vrednost parametra. 1 Mend o 1
7. Pritisnite [OK] za potvrdu vrednosti.
8.  Zaizlaz pritisnite [Back] dvaput da biste usli u Skraceni meni, ili Slika 4.10: Oznacavanje rada u glavnom meniju

jednom pritisnite [Menu] da biste usli u meni Status.
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5. Pregled parametara

Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

5. Pregled parametara
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51
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6. ReSavanje problema u radu

Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51
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7. Specifikacije Zk 7 Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 Zk 7 7. Specifikacije

7. Specifikacije

7.1. Mrezno napajanje

7.1.1. Mrezno napajanje 1 x 200 - 240 V AC

Normalno preopterecenje 50% za 1 minutu

Okvir M1~ Okvir M1~ Okvir M1 Okvir M2 Okvir M3

Frekventni pretvarac POK18 POK37 POK75 P1K5 P2K2
Tipicni izlaz na osovini [kW] 0.18 0.37 0.75 1.5 2.2
Tipicni izlaz na osovini [HP] 0.25 0.5 1 2 3
Izlazna struja
g 7 Kontinualno (3 x 200- 240 V) [A] 1.2 2.2 4.2 6.8 U izradi
Isprekidano (3 x 200- 240 V) [A] 1.8 3.3 6.3 10.2 U izradi

Maksimalna veli¢ina kabla:

(mreza, motor) [mm?2/ AWG] 4/10
Maksimalna ulazna struja
. . Kontinualno (1 x 200- 240 V) [A] 3.3 6.1 11.6 18.7 U izradi
. Isprekidano (1 x 200- 240 V) [A] 4.5 8.3 15.6 26.4 U izradi
o2 Maks. broj predosiguraca [A] Vidi odeljak Osiguraci
g OkruZenje
WS, Procenjeni gubitak snage kod nazivnog 12.5/ 20.0/ 36.5/ 61.0/ U izradi
» optereéenja [W], optimalno/tipiéno?) 15.5 25.0 44.0 67.0
Tezina kucista IP20 [kg] 1.1 1.1 1.1 1.6 U izradi
0 Efikasnost 95.6/ 96.5/ 96.6/ 97.0/ U izradi
1ooeRgz Optimalno/tipi¢no?) 94.5 95.6 96.0 96.7

Tablica 7.1: Mrezno napajanje 1 x 200 - 240 V AC

7.1.2. Mrezno napajanje 3 x 200 - 240 V AC

Normalno preopterecenje 50% za 1 minutu

Okvir M1  Okvir M1 Okvir M1  Okvir M2 Okvir M3  Okvir M3

Frekventni pretvarac¢ POK25 POK37 POK75 P1K5 P2K2 P3K7
Tipicni izlaz na osovini [kW] 0.25 0.37 0.75 1.5 2.2 3.7
Tipicni izlaz na osovini [HP] 0.33 0.5 1 2 3 5
Izlazna struja
g g Kontinualno (3 x 200- 240 V) [A] 1.5 2.2 4.2 6.8 Uizradi U izradi
Isprekidano (3 x 200- 240 V) [A] 2.3 3.3 6.3 10.2 Uizradi U izradi

Maksimalna veli¢ina kabla:

(mreza, motor) [mm?2/ AWG] 4/10
Maksimalna ulazna struja
. . Kontinualno (3 x 200- 240 V) [A] 2.4 3.5 6.7 10.9 Uizradi U izradi
. Isprekidano (3 x 200- 240 V) [A] 3.2 4.6 8.3 14.4 Uizradi U izradi
& Maks. broj predosiguraca [A] Vidi odeljak Osiguraci
Okruzenje
‘ Procenjeni gubitak snage kod nazivnog  14.0/ 19.0/ 31.5/ 51.0/ Uizradi U izradi
» opterecenja [W], optimalno/tipi¢éno?) 20.0 24.0 39.5 57.0
Tezina kucista IP20 [kg] 1.1 1.1 1.1 1.6 Uizradi U izradi
A Efikasnost 96.4/ 96.7/ 97.1/ 97.4/ Uizradi U izradi
Optimalno/tipi¢not) 94.9 95.8 9.3 97.2

Tablica 7.2: Mrezno napajanje 3 x 200 - 240 V AC

1. Gubitak snage u uslovima nominalnog opterecenja
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Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51 22@' 7 7. Specifikacije
7.2. Druge specifikacije

Zastita i karakteristike:

D Elektronska termicka zastita motora od preopterecenja.

. Nadzor temperature hladnjaka omogucuje da se frekventni pretvara¢ iskljudi u slu¢aju nadtemperature.

D Frekventni pretvarac je zasti¢en od kratkih spojeva na terminalima motora U, V, W.

. Ako nedostaje faza motora, frekventni pretvarac se iskljucuje ili emituje alarm.

. Ako nedostaje faza mreznog napajanja, frekventni pretvarac se iskljucuje ili emituje upozorenje (u zavisnosti od opterecenja).

D Kontrola napona medukruga garantuje da Ce se frekventni pretvarac iskljuciti, ako je napon medukruga suvise nizak ili suviSe visok.

. Frekventni pretvarac zasti¢en je od zemljospoja na terminalima motora U, V, W.

Mrezno napajanje (L1/L, L2, L3/N):

MreZni napon 200-240 V £10%
MreZni napon 380-480 V £10%
MreZna frekvencija 50/60 Hz
Maks. priviemena razlika izmedu faza mreznog napajanja 3.0 % od nominalnog napona mreze
Stvarni faktor snage (A) 20,4 nominalno kod nominalnog opterecenja
Faktor snage pomaka (cos ) blizu uskladenosti (> 0.98)
Uklapanje na ulazu L1/L, L2, L3/N (kod pokretanja) najvise 2 puta/min.
OkruZenje prema standardu EN60664-1 kategorija prenapona III/stepen zagadenja 2

Uredaj je pogodan za upotrebu na strujnom kolu koje moZe da ima ne vise od 100,000 RMS simetricnih ampera, 240/480 V maksimalno.

Izlaz motora (U, V, W):

Izlazni napon 0 - 100% napona mreze
Izlazna frekvencija 0-200 Hz (VVC+), 0-400 Hz (u/f)
Uklapanje na izlazu Neograniceno
Vremena rampe 0,05 - 3600 sek.

DuZine i preseci kablova:

Najveca duZina kabla motora, oklopljeni/armirani (montaZza prema zahtevima EMC-a) 15m
Najveca duZina kabla motora, bez oklopa/armature 50 m
Najveci presek za motor, mrezno napajanje, raspodelu opterecenja i kocenje *

Najveci presek za kontrolne terminale, kruti vod 1,5 mm%/16 AWG (2 x 0,75 mm?2)
Najvedi presek za kontrolne terminale, savitljivi kabl 1 mm?/18 AWG
Najveci presek za kontrolne terminale, kabl sa zatvorenim jezgrom 0,5 mm2/20 AWG
Najmanji presek za kontrolne terminale 0,25 mm?

* Za vise informacija pogledajte tablice za mrezZno napajanje!

Digitalni ulazi (impulsni/enkoderski ulazi):

Programabilni digitalni ulazi (impulsni/enkoderski) 5(1)
Broj terminala 18, 19, 27, 29, 33,
Logika PNP ili NPN
Nivo napona 0-24VDC
Nivo napona, logika '0' PNP <5vDC
Nivo napona, logika '1' PNP >10V DC
Nivo napona, logika '0' NPN > 19V DC
Nivo napona, logika '1' NPN <14V DC
Maksimalni napon na ulazu 28V DC
Ulazni otpor, R; oko 4 kQ
Maksimalna impulsna frekvencija na terminalu 33 5000 Hz
Minimalna impulsna frekvencija na terminalu 33 20 Hz
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7. Specifikacije 22@' 7 Uputstva za rad za VLT® Micro Drive FC 51

Analogni ulazi:

Broj analognih ulaza 2
Broj terminala 53, 60
Nivo napona 0-10V
Ulazni otpor, R oko 10 kQ
Maks. napon 20V
Nivo struje 0/4 do 20 mA (podesiv)
Ulazni otpor, R; oko 200 Q
Maks. struja 30 mA

Analogni izlaz:

Broj programabilnih analognih izlaza 1
Broj terminala 42
Raspon struje na analognom izlazu 0/4 - 20 mA
Maks. opterecenje zajednickih vodova na analognom izlazu 500 U
Tocnost analognog izlaza Maks. greska: 0,8 % pune skale
Rezolucija analognog izlaza 8 bita

Analogni izlaz galvanski je izolovan od napona mreZe (PELV) i drugih terminala sa visokim naponom.

Kontrolna karta, RS-485 serijska komunikacija:
Broj terminala 68 (P, TX+, RX+), 69 (N,TX-, RX-)
Broj terminala 61 Zajednicko za terminale 68 i 69

Kolo RS -485 serijske komunikacije funkcionalno je odvojeno od drugih centrainih kola i galvanski izolovano od mreZnog napona (PELV).

Kontrolna karta, 24 V DC izlaz:

Broj terminala 12
Maks. opterecenje 200 mA
Relejni izlaz:

Programabilni relejni izlaz 1
Relej 01 Broj terminala 01-03 (kocnica), 01-02 (izrada)
Maks. opterecenje terminala (AC-1)!) na 01-02 (NO), (optere¢enje otporom) 250 VAC, 2 A
Maks. optereéenje terminala (AC-15)!) na 01-02 (NO), (opterecenje indukcijom pri cosd = 0,4) 250 VAC,0,2A
Maks. opterecenje terminala (DC-1)V) na 01-02 (NO), (optereéenje otporom) 30VDC, 2A
Maks. optereéenje terminala (DC-13)% na 01-02 (NO), (opterecenje indukcijom) 24V DC,0,1A
Maks. opterecenje terminala (AC-1)Y) na 01-03 (NC), (opterecenje otporom) 250 VAC,2A
Maks. optereéenje terminala (AC-15)!) na 01-03 (NC), (opterecenje indukcijom pri cosé = 0,4) 250 VAC,0,2A
Maks. opterecenje terminala (DC-1)V) na 01-03 (NC), (optereéenje otporom) 30VDC, 2A
Min. opterecenje terminala na 01-03 (NC), 01-02 (NO) 24V DC 10 mA, 24 V AC 20 mA
Okruzenje prema standardu EN 60664-1 kategorija prenapona III/stepen zagadenja 2

1) IEC 60947 deo 475

Kontrolna karta, 10 V DC izlaz:

Broj terminala 50
Izlazni napon 10,5V £0,5V
Maks. opterecenje 25 mA

Dovod 10 V jednosmerne struje je galvanski izolovan od mreZnog napona (PELV) i drugih visokonaponskih terminala.

OkruZenje:

Kuciste 1P 20
Na raspolaganju je garnitura za kuciste P21
Na raspolaganju je garnitura za kuciste TIP 1
Testiranje vibracija 109
Maks. relativna vlaznost 5% - 95%(IEC 60721-3-3; klasa 3K3 (bez kondenzovanja) za vreme rada
Agresivno okruzenje (IEC 60721-3-3), sa zastitom klasa 3C3

Metod testiranja prema IEC 60068-2-43 H2S (10 dana)
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Temperatura okoline Maks. 40 °C

Podatke o smanjenju izlazne snage zbog okolne temperature potraZite u poglaviju o specijalnim uslovima.

Minimalna temperatura okoline za vreme punog rada 0°C
Minimalna temperatura okoline kod smanjenog rada -10 °C
Temperatura skladistenja/transporta -25 - +65/70 °C
Maksimalna nadmorska visina bez smanjenja izlazne snage 1.000 m
Maksimalna nadmorska visina sa smanjenjem izlazne snage 3.000 m

Podatke o smanjenju izlazne snage kod velikih nadmorskih visina potraZite u poglaviju o specijalnim uslovima.

EMC standardi, emisija EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011, IEC 61800-3
EN 61800-3, EN 61000-6-1/2, EN 61000-4-2, EN 61000-4-3,
EMC standardi, otpornost EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

Pogledajte poglavije o specijalnim uslovima

7.3. Specijalni uslovi

7.3.1. Svrha smanjenja izlazne shage

Faktor korekcije uzima se u obzir kada se frekventni pretvarac koristi u uslovima niskog tlaka zraka (visine), kod malih brzina ili visokih temperature
okoline. U ovom poglavlju su opisani potrebni postupci.

7.3.2. Faktor korekcije za temperaturu okoline
Temperatura okoline izmerena tokom 24 Casa mora biti barem 5 °C niZza od maks. temperature okoline.
Ako frekventni pretvarac radi u uslovima visoke temperature okoline, trebate smanijiti kontinualnu izlaznu struju.

VLT Micro Drive FC 51 dizajniran je za rad na maks. temperaturi okoline od 50 °C sa jednom veli¢inom motora manjom od nominalne. Kontinualni rad
kod punog opterecenja i temperature okoline od 50 °C smanjuje trajanje frekventnog pretvaraca.

7.3.3. Smanjenje izlazne snage zbog niskog tlaka zraka
Moguc¢nost hladenja zrakom smanjuje se kod niskog tlaka zraka.
Kod nadmorskih visina iznad 2.000 m kontaktirajte Danfoss Drives za propise o PELV strujnom krugu.

Ispod 1000 m nadmorske visine nije potrebno smanjenje izlazne snage, ali iznad 1000 m treba smanjiti temperaturu okoline ili maksimalnu izlaznu struju.
Smanijite izlaz za 1% zasvakih 100 m nadmorske visine iznad 1000 m ili smanjite maks. temperaturu okoline za 1 stupanj svakih 200 m.

7.3.4. Smanjenje izlazne snage zbog rada pri niskim brzinama

Kada je motor spojen na frekventni pretvarac, treba proveriti je li hladenje motora prikladno.
Do problema moZe doci kod rada pri niskim brzinama i konstantnom momentu. Kontinualni rad pri niskim brzinama - ispod polovice nominalne brzine
motora - moZe zahtevati dodatno hladenje vazduhom. Alternativno, izaberite ve¢i motor (za jednu veli¢inu).
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7.4. Opcije za frekventni pretvarac VLT Micro Drive FC 51

Porudzbeni broj Opis

132B0100 VLT kontrolni panel LCP 11 bez
potenciometrom

132B0101 VLT kontrolni panel LCP 12 sa
potenciometrom

132B0102 Komplet za dlajinsku montazu LCP-a sa 7

.

3 m kabla ¢
IP54 sa LCP 11, IP21 sa LCP 12

132B0103 Komplet Nema tip 1 za okvir M1

132B0104 Komplet Nema tip 1 za okvir M2

132B0105 Komplet Nema tip 1 za okvir M3

132B0106 Komplet sa razdelnom plo¢om za okvire M1 i M2

132B0107 Komplet sa razdelnom plo¢om za okvir M3

132B0108 IP21 za okvir M1

132B0109 IP21 za okvir M2

132B0110 IP21 za okvir M3

132B0111 Komplet za montazu DIN pregrade za M1

Danfossovi linijski filteri i koCioni otpornici dostupni su na zahtev.
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Skraceni Meni 17
Slobodnog Prostora 5
Smer Obrtanja Motora 17
Statusni Meni 17
Struja Rasipanja 3
Struja Zemljospoja 3

T

Tasteri Za Navigaciju 17

U

Uputstvo Za Uklanjanje
Uskladeno Sa Ul Standardom

\'/

VIt Kontrolni Panel Lcp 11 36
VIt Kontrolni Panel Lcp 12 36
Vrednost 16

y 4

Zastita 7
Zastita I Karakteristike 33
Zastita Motora 33
Zastita Od Prekomerne Struje 7
Zastitni Uredaj Diferencijalne Struje 3
ZavrSetak Bus-a 11
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